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Guia do utilizador

Caldeiras de chao de condensacéao a gas

POWER HT Plus 50
POWER HT Plus 70
POWER HT Plus 90
POWER HT Plus 110



Caro cliente,

Obrigado por adquirir este aparelho.

Leia o manual cuidadosamente antes de utilizar o produto e mantenha-o num lugar seguro para referéncia futura. Para assegu-
rar a continuagao de uma operagao segura e eficiente, recomendamos que o produto seja alvo de manutengao regularmente. A
nossa organizagao de assisténcia e apoio ao cliente pode ajudar com esta tarefa.

Esperamos que disfrute de um produto sem problemas de funcionamento ao longo de varios anos.
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1 Seguranga

1 Seguranca

1.1 Instrugdes gerais de seguranga

A Perigo

Este aparelho pode ser utilizado por criancas
com 8 ou mais anos e por pessoas com capaci-
dades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou
com falta de experiéncia e conhecimentos caso
sejam supervisionados ou recebam instrugoes re-
lativas ao uso do aparelho de modo seguro e
compreendam os perigos envolvidos. As criangas
nao devem brincar com o aparelho. A limpeza e
manutencao pelo utilizador nao devem ser reali-
zadas por criangas sem supervisao.

A Perigo

Caso sinta o odor a gas:

1. N&o utilize uma chama nua, ndo fume, nem
acione contactos ou interruptores elétricos
(campainha, luz, motor, elevador, etc.).
Interrompa a alimentagao do gas.

Abra as janelas.

Localize a fuga e vede-a imediatamente.

Se a fuga estiver localizada antes do contador
de gas, contacte o fornecedor de gas.

A Perigo

Caso sinta o odor a gases de combustao:

o bkwd

1. Desligue o aparelho.

2. Abra as janelas.

3. Procure a possivel origem da fuga de fumos e
repare-a imediatamente.

Cuidado

Nao toque na tubagem dos gases de combustao.
Dependendo das definicées da caldeira, a tempe-
ratura da tubagem dos gases de combustao pode
exceder os 60 °C.

Cuidado
Nao toque nos radiadores por periodos prolonga-
dos. Dependendo das definicdes da caldeira, a

temperatura dos radiadores podera exceder os
60°C.
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1 Seguranga

1.2

Recomendacgdes

POWER HT Plus

=N

[

Cuidado

Tome precaugdes com a agua quente sanitaria.
Dependendo das definicbes da caldeira, a tempe-
ratura da agua quente sanitaria podera exceder
0s 65°C.

Perigo de choque elétrico
Antes de qualquer intervengao, desligar a alimen-
tacao elétrica da caldeira.

Importante
Conserve este documento junto do local onde o
aparelho foi instalado.

Nota

« Nunca retire ou cubra as etiquetas e placas de
dados fixas na caldeira.

- As etiquetas e placas de dados devem perma-
necer legiveis durante todo o periodo de vida
da caldeira. Substitua de imediato etiquetas
com instrugdes e avisos danificadas ou ilegi-
veis.

Cuidado
De modo a poder beneficiar da garantia, ndo po-
dera efetuar qualquer modificacao na caldeira.

Cuidado

E preferivel utilizar o modo Protec¢do em vez de
desligar a caldeira para realizar as seguintes fun-
coes:

« Antibloqueio das bombas,

« Protecao contra o gelo.

Cuidado
A funcao de protecao contra o gelo protege ape-
nas a caldeira, nao o sistema de aquecimento.

Cuidado
A funcéo de protecao contra o gelo ndo funciona
se a caldeira tiver sido desligada.

Cuidado

Solicite que um profissional qualificado drene a
caldeira e o sistema de aquecimento se a divisao
nao for utilizada durante um longo periodo de
tempo ou se existir risco de gelo.

7609492 - v05 - 18102016



1.3 Responsabilidades
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Cuidado

Remova a caixa da caldeira apenas para realizar
trabalhos de manutencéao e reparagao. Coloque
sempre a caixa de novo no lugar apés os traba-
Ihos.

Importante

Apenas profissionais qualificados estao habilita-
dos a instalar a caldeira, de acordo com as regu-
lamentacgdes locais e nacionais em vigor.

[Ty

Importante

Respeite a pressdo maxima e minima de entrada
de agua de forma a garantir o funcionamento cor-
reto da caldeira: consulte o capitulo Especifica-
coes técnicas.

=N

Cuidado

« A caldeira deve estar sempre ligada a terra.

+ A ligacao a terra deve estar em conformidade
com as normas de instalagao em vigor.

- Efetuar a ligacao a terra do aparelho antes de
qualquer ligacao elétrica.

Para o tipo e calibre do equipamento de prote-

¢ao: consulte o capitulo Seccao transversal de

cabos recomendada no Manual de instalacao e
servigo.

Cuidado

Se um cabo de alimentagao for fornecido com o
aparelho e se verificar que esta danificado, este
deve ser substituido pelo fabricante, pelo servigo
pos-venda ou por pessoas com qualificacoes se-
melhantes, de modo a evitar qualquer perigo.

1.3.1 Responsabilidade do utilizador

Para garantir o bom funcionamento do sistema, deve
respeitar as seguintes instrugoes:

« Ler e respeitar as instrugoes constantes dos manuais
fornecidos com o aparelho.

« Contactar um técnico qualificado para realizar a insta-
lagdo e arranque inicial.

- Pedir ao instalador que lhe explique a instalacao.

« Pedir a um instalador qualificado para efetuar as ins-
pecdes e manutengao necessarias.

POWER HT Plus 7



1 Seguranga

POWER HT Plus

« Conservar os manuais de instrucoées em bom estado
e num local préximo do aparelho.

1.3.2 Responsabilidade do instalador

O instalador € responsavel pela instalacao e pela colo-
cacao em servico inicial do aparelho. O instalador deve
cumprir as seguintes instrugoes:

« Ler e respeitar as instrugcoes constantes dos manuais
fornecidos com o aparelho.

« Instalar o aparelho em conformidade com as leis e
normas em vigor.

« Realizar o arranque inicial e quaisquer verificagoes
necessarias.

« Fornecer explicacdes sobre a instalagao ao utilizador.

« Se for necessaria manutencgao, avisar o utilizador da
obrigacao de verificar o aparelho e manté-lo numa
boa condicido de funcionamento.

- Fornece todos os manuais de instrugcdes ao utilizador.

1.3.3 Responsabilidade do fabricante

Os nossos produtos sao fabricados em conformidade
com os requisitos das varias diretivas aplicaveis. Sao
portanto fornecidos com a marcacgao € € quaisquer do-
cumentos necessarios. No interesse da qualidade dos
nossos produtos, esforcamo-nos constantemente por
melhora-los. Portanto reservamos o direito de modificar
as especificagdes disponibilizadas neste documento.

A nossa responsabilidade enquanto fabricante n&o po-
de ser invocada nos seguintes casos:

« Incumprimento das instrugdes de instalagéo do apare-

Iho.
« Incumprimento das instru¢oes de utilizagao do apare-

lho.
« Auséncia de manutencao ou manutencgao insuficiente

do aparelho.
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2 Sobre este manual

21 Generalidades

2.2 Simbolos utilizados

Fig.1 Simbolos utilizados no aparelho
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2 Sobre este manual

Este manual ¢ indicado para os utilizadores das caldeiras POWER HT
Plus.

2.21 Simbolos utilizados no manual

Este manual utiliza varios niveis de perigo para chamar a atencao para
instru¢des especiais. Fazemos isso para aumentar a seguranca do utiliza-
dor, para evitar problemas e para garantir o correto funcionamento do
aparelho.

Perigo
Risco de situacdes perigosas que podem resultar em ferimentos
pessoais graves.

Perigo de choque elétrico
Risco de choque elétrico.

Adverténcia
Risco de situagdes perigosas que podem resultar em ferimentos
pessoais ligeiros.

Cuidado
Risco de danos materiais.

. | Importante
1 | Tenhaem atencao: informagdes importantes.
Ver
]

Use como referéncia outros manuais ou paginas neste manual.

222 Simbolos utilizados no aparelho

1 Corrente alternada.

2 Ligagao a terra de protecao.

3 Antes da instalagédo e da colocagao em servigo do aparelho, leia
atentamente os manuais de instrugdes fornecidos.

4 Eliminar os produtos usados numa estrutura de recuperagéo e de
reciclagem apropriada.

5 Cuidado: perigo de choque elétrico, pegas energizadas. Desligar a
ligagao a rede antes de realizar qualquer trabalho.

POWER HT Plus 9



3 Caracteristicas técnicas

3 Caracteristicas técnicas

3.1 Conformidade
3.11 Diretiva Ecodesign
Este produto esta em conformidade com os requisitos da diretiva europeia
2009/125/EC relativa ao ecodesign de produtos relacionados com ener-
gia.
3.1.2 Certificagbes
Certificamos pela presente que a série de aparelhos abaixo especificada
esta em conformidade com o modelo homologado descrito na declaragao
de conformidade CE.
Numero CE CE-0085CP0089
Classe NOx Classe 5
Tipo de ligagdo de fumos * Bog—Bosp
* Ci3
* Cs3
* Cu3
* Cs3
* Ce3
* Cg3
3.2 Dados técnicos
Tab.1 Generalidades
Velocidade da cal- Unidade POWER POWER HT | POWER POWER HT
deira HT Plus 50 |Plus 70 HT Plus 90 | Plus 110
Poténcia de aquecimento util a
80/60 °C Minimo kW 5,0 7,2 9,4 11,4
Modo de aquecimento
Poténcia de aquecimento util a
80/60 °C Maximo kw 45 65 85 102
Modo de aquecimento
Poténcia de aquecimento util a
50/30 °C Minimo kW 54 7.8 10,2 12,3
Modo de aquecimento
Poténcia de aquecimento util a
50/30 °C Maximo kW 48,6 70,2 91,8 110,2
Modo de aquecimento
Poténcia de aqgecnmento - Minimo KW 5.1 74 9,70 1.7
Modo de aquecimento
Poténcia de aquecimento - Maximo KW 46,3 66,9 874 1049
Modo de aquecimento
Poténcia de aquecimento - Minimo KW 5.6 8,2 10,7 12,9
Modo de aquecimento
Poténcia de aquecimento - Maximo KW 51,4 74,2 97,0 116,4
Modo de aquecimento
Eficiéncia a 80/60 °C - Méximo % 97,4 97,2 97,3 97,2
Modo de aquecimento a plena carga

10 POWER HT Plus
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3 Caracteristicas técnicas

Ve_Iocidade da cal- Unidade POWER POWER HT | POWER POWER HT
deira HT Plus 50 |Plus 70 HT Plus 90 |Plus 110
Modo de aqueci-
Eficiéncia a 50/30 °C - mento a plena % 105,0 105,0 105,5 105,1
carga
Eg‘f,ig”da - - Temperatura de retorno miﬁ?odaecfﬂgid' % 108 4 108,1 108,2 108,1
parcial
(1) A poténcia de aquecimento com gas G31 é diferente e é 12,5 kW
Tab.2 Caracteristicas do circuito de aquecimento
Unidade POWERHT |[POWER HT POWERHT |[POWER HT
Plus 50 Plus 70 Plus 90 Plus 110
S::;Zﬂ;jo de agua (excluindo vaso de ex- litro 2,81 4.98 8,34 0,83
Pressdo minima de funcionamento MPa (bar) 0,05 (0,5) 0,05 (0,5) 0,05 (0,5) 0,05 (0,5)
Pressao maxima de funcionamento (MOP) | MPa (bar) 0,38 (3,8) 0,38 (3,8) 0,38 (3,8) 0,38 (3,8)
Temperatura maxima da agua °C 85 85 85 85
Temperatura maxima de funcionamento °C 80 80 80 80
Tab.3 Dados relativos aos gases e aos produtos de combustao
Para caudais degas a 15 °C e Velocidade da Unidade POWER HT | POWER HT | POWER HT | POWER HT
1013.25 hPA caldeira Plus 50 Plus 70 Plus 90 Plus 110
Consumo de gas natural (G20) Minimo m3h 0,54 0,78 1,03 1,24
Consumo de gas natural (G20) Maximo m3/h 4,90 7,07 9,25 11,10
Consumo de gas natural (G25) Minimo m3h 0,63 0,91 1,19 1,44
Consumo de gas natural (G25) Maximo m3/h 5,69 8,22 10,75 12,91
Consumo de Propano (G31) Minimo kg/h 0,40 0,57 0,97 0,91
Consumo de Propano (G31) Maximo kg/h 3,59 5,19 6,79 8,15
Emissdo NOx segundo EN297A3 Classe 5 mg/kWh 29,8 34,8 39,5 24,7
Caudal de gas de combustédo (G20) | Minimo kg/h 7,2 14,4 18 18
Caudal de gas de combustao (G20) | Maximo kg/h 75,6 111,6 144 169,2
TemPeratura maxima do gas de com- Minimo c 9 76 70 70
bustéo
Tab.4 Especificacdes elétricas
Unidade POWERHT |POWERHT |POWERHT |POWERHT
Plus 50 Plus 70 Plus 90 Plus 110
Tenséo de alimentagao VAC 230V50Hz |230V50Hz |230V50Hz [230V 50 Hz
Poténcia absorvida maxima - plena carga w 100 117 146 185
Poténcia absorvida maxima - carga parcial |W 24 24 24 24
Poténcia maxima absorvida - em espera w 2,7 3 3 3
7609492 - v05 - 18102016 POWER HT Plus 11




3 Caracteristicas técnicas

Tab.5 Outras especificagbes
Unidade POWER HT POWER HT POWER HT POWER HT
Plus 50 Plus 70 Plus 90 Plus 110
Grau de protegao de entrada P21 P21 P21 P21
Peso vazio kg 60 70 104 109
3.2.1 Outros parametros técnicos
Tab.6 Parametros técnicos para a caldeira
Nome do produto POWER HT |POWER HT |POWER HT |POWER HT
Plus 50 Plus 70 Plus 90 Plus 110
Caldeira de condensagao Sim Sim Sim Sim
Caldeira de baixa temperatura® Nao Nao Nao Nao
Caldeira B1 Nao Nao Nao Nao
Aquecedor de ambiente de cogeracéo Nao Nao Nao Nao
Aquecedor combinado Nao Nao Nao Nao
Poténcia calorifica nominal Prated kW 45 65 85 102
Energia calorifica util a poténcia calorifica | P, kW 45,0 65,0 85,0 102,0
nominal e em regime de alta temperatu-
ra®
Energia calorifica util a 30% da poténcia | Py kW 15,0 21,7 28,3 34,0
calorifica nominal e em regime de baixa
temperatura®
Eficiéncia energética do aquecimento ambi- | /75 % 93 93 - -
ente sazonal
Eficiéncia util a poténcia calorifica nomi- | 4 % 87,7 87,6 87,7 87,6
nal e em regime de alta temperatura®
Eficiéncia util a 30% da poténcia calorifi- | n; % 97,7 97,4 97,5 97,4
ca nominal e em regime de baixa tempe-
ratura®
Consumo de eletricidade auxiliar
Carga total elmax kW 0,100 0,117 0,146 0,185
Carga parcial elmin kW 0,023 0,024 0,024 0,024
Modo de baixo consumo Psg kW 0,003 0,003 0,003 0,003
Outras especificagdes
Perda de calor em modo de paragem Psity kW 0,055 0,059 0,066 0,070
Consumo de energia do queimador de ig- | P, kW - - - -
nicao
Consumo anual de energia Que GJ 139 201 - -
Nivel de poténcia sonora, no interior Lya dB 61 64 - -
Emissdes de 6xidos de azoto NOx mg/kWh |27 31 36 22

de 80 °C na ida da caldeira.

(1) O regime de baixa temperatura implica uma temperatura de retorno (na entrada da caldeira) de 30 °C para as caldeiras de condensa-
¢ao, de 37 °C para as caldeiras de baixa temperatura e de 50 °C para outros tipos de caldeiras.
(2) O regime de alta temperatura implica uma temperatura de retorno de 60 °C na entrada da caldeira e uma temperatura de alimentagéo

12 POWER HT Plus
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3 Caracteristicas técnicas

Ver

(A8 Detalhes de contacto na contracapa.

3.2.2 Especificacbes da sonda

Tab.7 Sonda de ida de aquecimento e sonda de retorno
Temperatura (em °C) 30 65 85

Resisténcia (em ohm) 8059 2084 1070

Tab.8 Sonda de gases de combustao

Temperatu- |-50 -10 0 40 100 200 250 300
ra (em °C)

Resisténcia |1 755765 117521 67650 10569 1377 145 65 34
(em ohm)

Tab.9 Sonda exterior

Temperatu- |-30 -15 -5 0 10 20 30 50
ra (em °C)
Resisténcia | 13034 5861 3600 2857 1840 1218 827 407
(em ohm)

7609492 - v05 - 18102016 POWER HT Plus 13



4 Descrigao do produto

4 Descricao do produto

41 Descrigao geral

As caldeiras verticais a gas de condensagdo POWER HT Plus tém as se-
guintes caracteristicas:

¢ Emissdes poluentes reduzidas

* Aquecimento de alto rendimento

* Painel de controlo electronico

* Evacuacao dos gases de combustao efectuada através de ligagao tipo
respiradouro, chaminé ou bi-fluxo.

 Perfeitamente adequadas para montagem sistemas em cascata com
varias caldeiras.

4.2 Principio de funcionamento

421 Bomba de circulagéo

Nota
O valor de referéncia para as bombas de circulagdo mais eficien-
tes é IEE < 0,20.

=0

422 Regulagédo gas/ar

A armacéo equipada na caldeira também serve de caixa-de-ar. O ar é as-
pirado pelo ventilador e o gas ¢é injetado no Venturi pela admissao da ven-
toinha. A velocidade do ventilador é regulada em fungao da regulagao, do
pedido de aquecimento e das temperaturas atuais medidas pelos senso-
res de temperatura. O gas e o ar sao misturados no Venturi. A funcdo de
comando da relagdo gas/ar ajusta com precisdo as quantidades de gas e
ar requeridas. Isto permite obter uma étima combustdo em todo o interva-
lo de poténcia. A mistura gas/ar é enviada para o queimador situado a
montante do permutador de calor.

423 Cabeca de baixa perda (acessério)

Fig.2 Caldeira equipada com cabeca de
baixa perda

A cabega de baixa perda é usada para evitar interagao entre as pressdes

dinamicas no interior da caldeira e os circuitos de aquecimento. A cabeca

de baixa perda reduz consideravelmente as variacées na pressao e regu-

lagédo do caudal pelo uso de varias bombas de circulagdo numa instalagéo
e é usada para gerir os caudais na instalagdo e controlar a temperatura.

MW-3000144-02 \
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4 Descrigaéo do produto

Fig.3 Diagrama funcional de uma caldeira com cabeca de baixa perda
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1 Caldeira 6 Caudal do circuito de aquecimento
2 Kit cabega de baixa perda 7 Retorno do circuito de aquecimento
3 Cabecga de baixa perda (acessorio) 8 Valvula de seguranca

4 Purgador de ar 9 Bomba de circulagdo moduladora

5 Valvula de esgoto 10 Valvula anti-retorno

4.2.4 Sistema em cascata

A caldeira esta perfeitamente adaptada para ser montada numa configu-
ragdo de sistema em cascata. Use um kit de ligagcéo caldeira/cascata para
ligar as caldeiras em cascata.

. | Importante
1 | contacte o Servigo pos-venda para informagdes adicionais.

MW-3000145-01
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4 Descrigao do produto

425 Configuracgdes e dispositivos de segurancga
. | Importante
1| As configuragdes e os dispositivos de seguranga sdo operacio-

nais apenas se a caldeira estiver ligada.

Tab.10 Descrigédo dos dispositivos de seguranca

Dispositivo

Descricao

Termostatos de seguranca

Os termdstatos de seguranga suspendem a alimentagao de gas ao queimador se a
agua nos circuitos primarios sobreaquecer. Para retomar o funcionamento normal da
caldeira, elimine a causa da interrupgao.

Cuidado
Os terméstatos de seguranca ndo podem sob circunstancia alguma
ser cortados ou desligados.

Sensor NTC de gases de combus-
tao

O painel de controlo bloqueia a alimentagéo de gas ao queimador em caso de sobrea-
quecimento. Para retomar o funcionamento normal da caldeira, desligue a caldeira e
volte a liga-la com o interruptor ON/OFF (ligar/desligar).

Detetor de chama por ionizagao

A caldeira é encerrada em modo de seguranga em caso de falha de gas ou de interigni-
¢ao incompleta no queimador.

Pressostato hidraulico

Gracgas a este dispositivo, o queimador s6 ira funcionar se a pressao do sistema for su-
perior a 0,5 bar (0,05 MPa).

Quando o pressostato deteta uma presséo inferior a 0,8 bar (0,08 MPa), € apresentada
uma mensagem de aviso, sem que seja interrompida a bomba de circulagao.

Bomba de pés-circulagao

Apds o queimador parar, dependendo da configuragdo ambiente e caso se encontre
em modo de aquecimento, a bomba de circulagédo funciona durante mais 3 minutos.

Dispositivo de protegao contra o ge-
lo

Quando a temperatura do caudal é inferior a 5 °C, o queimador ¢ iniciado e mantém-se
até que a temperatura do caudal atinja os 15 °C. O dispositivo é acionado sob as se-
guintes condicgdes:

* A caldeira esta ligada
e A alimentagao de gas esta a funcionar
¢ A pressao no sistema é superior a 0,5 bar (0,05 MPa)

Anti-bloqueio da bomba

Caso néo haja requisitos de aquecimento ou de dgua quente sanitaria durante 24 horas
consecutivas, a bomba € iniciada automaticamente e funciona durante 10 segundos.
As bombas ligadas diretamente aos blocos terminais do aparelho s&o iniciadas todas
as sextas-feiras as 10:00 e funcionam durante 30 segundos.

Arranque antecipado das bombas
de circulagao

No modo de aquecimento apenas, o aparelho pode iniciar as bombas de circulagéo
previamente a ignicdo do queimador. A duragdo e a ativagao do arranque antecipado
dependem das condi¢des de instalagédo e das temperaturas de funcionamento. A dura-
¢ao do arranque antecipado das bombas de circulagdo pode variar entre alguns segun-
dos e varios minutos.

16 POWER HT Plus
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4 Descrigao do produto

4.3 Componentes principais

Fig.5 POWER HT Plus 50 e POWER HT
Plus 70

Painel de controlo

Tomadas de medigcao dos fumos
Ligagéo fumos

Bot&o Ligado/Desligado

A ODN-=-

MW-3000177-01

Fig.6 POWER HT Plus 90 e POWER HT
Plus 110

Painel de controlo

Tomadas de medigao dos fumos
Ligacéo fumos

Botao Ligado/Desligado

HBOWON -

4| U

MW-3000178-01
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4 Descrigao do produto

4.4 Descri¢gao do painel de controlo
441
Fig.7 Teclas do painel de controlo
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POWER HT Plus

Descricéo das teclas

Tecla de modo de funcionamento

Esta tecla é usada para aceder ao menu de atalhos
Tecla de menu

Selecgéo rotativa e botdo de confirmagao

Descri¢do dos simbolos

Queimador aceso

- O (1): Saida < 70%

- & (2): Saida > 70%

Modo de funcionamento: Temperatura ambiente de conforto
Modo de funcionamento: Temperatura ambiente reduzida
Modo de funcionamento: Aquecimento

”|3|‘ (1): Zona 1 ativa
- Ifiir (2): Zona 2 ativa

12|3|‘( 3): Zona 3 ativa
Modo de funcionamento: Agua quente sanitaria ativada

Nota
A agua quente sanitaria ﬁ pode ser ativada. O aqueci-

[

mento é, entao, i|2|3| desligado.
Fungéo de limpeza ativada
Funcao Programa de Férias ativada
Modo de funcionamento: Manual
Modo de funcionamento: Automatico

Transmissao de dados: apenas quando o dispositivo sem fios esta
ligado.

Erro: o queimador ndo arranca

Erro: Necessaria intervengao do Servigo pos-venda

Presséao hidraulica demasiado baixa

Temperatura ambiente (°C)

Unidades de temperatura e pressao hidraulica: sistema internacio-
nal ou imperial.

Modo de protegéo ativo: a protecao da caldeira contra gelo esta
ativada.

Temperatura exterior (°C)

Integragéo solar disponivel

Erro genérico

Data: dia, més, ano

Dia da semana.

Presséo da caldeira / circuito de aquecimento
Relodgio: horas e minutos

7609492 - v05 - 18102016



4 Descrigao do produto

5 Indicadores de periodo de conforto acima de 24 horas em Modo
de agua quente sanitaria e Modo de aquecimento

7609492 - v05 - 18102016 POWER HT Plus 19



5 Funcionamento

5 Funcionamento

5.1 Utilizagao do painel de controlo
5.1.1 Modificagdo dos parametros do utilizador
Fig.9  Aceder aos pardmetros do utiliza- 1. Pressione a tecla &9 para aceder aos parametros.
. | Importante
1 | pressione a tecla @ para voltar & visualizagdo principal.
= Os parametros do utilizador podem agora ser acedidos. Use o bo-
18. Fevereiro 2014 tao O para seleccionar e modificar os parametros.
32-feira
L T Para mais informagdes, consultar
LT Lista de parametros, pagina 22

5.2

Fig.10

5.3

5.4

20

MW-3000052-PT-02

Colocar a caldeira em funcionamento

Colocacao da caldeira em servico 1. Acionar a caldeira pressionando no interruptor ON/OFF (Ligar/Desli-

gar).
2. Abra a torneira de gas.
3. Pressione a tecla para aceder ao menu de atalhos.

4. Selecione o parametro espera/funcionam rodando o botéo Q@.
5. Pressione o botéo © para acionar a caldeira.
= O simbolo (,l,) desaparece.

MW-3000050

Desligar a caldeira

Importante
Escolha o modo de funcionamento Protecgéo ou Esperar.

[

1. Desligue a caldeira pressionando o interruptor ON/OFF (Ligar/Desli-

gar).
2. Feche a torneira de gas.

5.3.1 Colocagéo da caldeira em modo Esperar

1. Pressione a tecla para aceder ao menu de atalhos.
2. Seleccione o parametro espera/funcionam rodando o botéo Q@.
3. Pressione o botéo © para colocar a caldeira espera.

= O simbolo (,l,) € apresentado.

Protecgédo contra o gelo
O sistema de gestao electronica da caldeira inclui protecgéo contra o gelo.
Se a temperatura da agua descer abaixo dos 5 °C o queimador arranca

para disponibilizar agua a uma temperatura de 30 °C.

POWER HT Plus 7609492 - v05 - 18102016



5 Funcionamento

Este fungéo funciona apenas se a caldeira estiver ligada, se a alimenta-
¢ao de gas estiver aberta e se a pressao hidraulica for a correcta.

541 Ativar Protecgado

1. Pressione a tecla para aceder ao menu de atalhos.
2. Selecione o parametro Modo funcionamento CAqC1 rodando o bo-

tao (O.
3. Confirme a selegéo pressionando o botao ©
4. Selecione o parametro Protecgao rodando o botao Q@
5. Confirme a selegéo pressionando o botao ©

= E apresentado o simbolo (_'J

Importante

Com o modo de funcionamento Protec¢éo ativado:
 Os circuitos elétricos continuam a estar ligados.
» A funcdo de protegéo contra gelo é ativada.

o
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6 Definigoes

6 Definicdes

6.1 Lista de parametros
6.1.1 Menu atalhos

Tab.11  Fungdes acessiveis com a tecla de atalho
Parametro Descrigao Intervalo de regulagéo
espera/funcionam Caldeira em espera / arranque * Esperar : Caldeira colocada em espera.

- O simbolo (,l,) € apresentado.

- Os modos de funcionamento da caldeira sdo de-

sactivados.
- A fungéo de protecgao contra gelo € activada.
e Ligado : Colocagao da caldeira em servigo

316:Acelerador AQS Forgar a produgao de agua « Ligado :

quente sanitaria.

- Activa a funcéo de forgar a agua quente sanitaria.

- O simbolo I=| é apresentado.

- Se um depdsito de agua quente sanitaria for liga-
do ao circuito da caldeira, a caldeira dara priorida-
de a forgar o aquecimento do depédsito AQS, inde-
pendentemente dos outros parametros.

* Desligado : Desactiva a funcao de forgar a agua
quente sanitaria.

Modo funcionamento CAqC1

Modo de funcionamento da cal-
deira.

e Conforto :
- O aquecimento é sempre activado.

- Os simbolos 'k.li‘, ifli e ‘y sdo apresentados.
¢ Reduzido :
- O aquecimento é desactivado.

- Os simbolos &, i|2|3| e ﬂ sdo apresentados.
¢ Automatico :
- O aquecimento depende da faixa horaria progra-
mada.
- Os simbolos @ e ifli sao apresentados.
* Protecgéo :
- A caldeira é encerrada e a protecgao anti-gelo é
activada.

- O simbolo (.l) € apresentado.

Temp aj conforto CAqC1

Ponto de definicdo da tempera-
tura ambiente em modo conforto.

AQS

Configurar a producéo de agua
quente sanitaria.

« Ligado : Acciona a produgéo de agua quente sanita-
ria.

¢ Desligado :
- Desactiva a produgéo de agua quente sanitaria.

- O simbolo ﬁ desaparece do visor.
¢ Econdmico : Nao utilizado.

Ponto ajust nominal AQS

Ponto de referéncia da tempera-
tura da agua quente sanitaria.

22 POWER HT Plus
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Tab.12 Menu Info

6.1.2 Menu de informacgdes

6 Definigoes

sociado a um sistema solar)

Informagéo Descricéo Valor
Temperatura ambiente Informagao apresentada se a unidade do sistema de controlo es-
) y tiver configurado como um aparelho de temperatura ambiente
Temp ambiente min
Temp ambiente max
Temperatura caldeira Temperatura do caudal da caldeira °C
Temperatura exterior Temperatura exterior °C
Valor minimo da temperatura exterior memorizado °C
Temp min ext - | Nota
1 A sonda temperatura ext. tem de ser ligada.
Valor maximo da temperatura exterior memorizado °C
Temp max ext - | Nota
1 A sonda temperatura ext. tem de ser ligada.
Temp AQS 1 Temperatura da agua quente sanitaria °C
. | Nota
1 | ovalor apresentado é fornecido pelo sensor no
circuito de agua quente sanitaria da caldeira.
Temp colector 1 Temperatura instantanea do sensor do painel solar (quando as- |°C

Estado CACA1 Modo de funcionamento do circuito de aquecimento 1
Estado CAC2 Modo de funcionamento do circuito de aquecimento 2
Estado CAC3 Modo de funcionamento do circuito de aquecimento 3
Estado AQS Modo de funcionamento do circuito de agua quente sanitaria

Estado caldeira

Modo de funcionamento da caldeira

Estado solar

Indica execugéo solar (quando associado a um sistema solar)

6.1.3 Lista de paradmetros do utilizador

Tab.13 Menu Data e hora

Numero de parametro | Parametro Descrigéao

1 Horas / minutos Configurar a hora

2 Dia/ més Acertar o dia e 0 més

3 Ano Acertar 0 ano
Tab.14 Menu Secgéo operador

Ndmero de pard- | Par@metro Descrigéo Definigéo de fa-
metro brica

20 Idioma Configurar o idioma da interface English

7609492 - v05 - 18102016
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6 Definigoes

Numero de para- | Parametro Descrigao Defini¢cao de fa-
metro brica
27 Bloqueio programacgéo | Configurar o bloqueio de programacéo Desligado

* Desligado : os parametros podem ser visualizados e mo-
dificados

* Ligado : os parametros podem ser visualizados mas nao
podem ser modificados

Tab.15 Menu Programa horario

Numero de parametro Parametro Descrigao

Circuito de Circuito de Circuito de

aquecimento 1 | aquecimento 2 | aquecimento 3

500 520 540 Dias Selec¢ao de dias ou grupos de dias para a programagao
seleccionados | horéria.

514 534 554 2%f-Dom Selecionar uma programacao horaria predefinida.

501 521 541 12 fase ligada | Inicio de periodo horario 1.

502 522 542 12 fase Fim de periodo horario 1.
desligada

503 523 543 2% fase ligada | Inicio de periodo horario 2.

504 524 544 22 fase Fim de periodo horario 2.
desligada

505 525 545 3?2 fase ligada | Inicio de periodo horario 3.

506 526 546 32 fase Fim de periodo horario 3.
desligada

516 536 556 Valores por Repor os parametros da programacao horaria (Sim /
defeito Nao)

Tab.16  Menu Progr horario 4/AQS

Numero de parame- | Parametro Descrigao

tro

560 Dias seleccionados Selegéao de dias ou grupos de dias para a programagao horaria.

574 2%-Dom Selecionar uma programagcao horaria predefinida.

561 12 fase ligada Inicio de periodo horario 1.

562 12 fase desligada Fim de periodo horario 1.

563 22 fase ligada Inicio de periodo horario 2.

564 22 fase desligada Fim de periodo horario 2.

565 32 fase ligada Inicio de periodo horario 3.

566 3? fase desligada Fim de periodo horario 3.

576 Valores por defeito Repor os parédmetros da programacgéao horaria (Sim / N&o).

Tab.17 Menu Programas de férias

Numero de parametro Parametro Descrigao Definigcdo de fa-
Circuito | Circuito de | Circuito de brica

de aque- |aqueci- aqueci-

cimento 1 | mento 2 mento 3

641 651 661 Pré-seleccédo | Selegéo do periodo de férias Periodo 1

24
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6 Definigoes

Numero de parametro Parametro Descrigao Definigao de fa-
Circuito | Circuito de | Circuito de brica
de aque- |aqueci- aqueci-
cimento 1 | mento 2 mento 3
642 652 662 Inicio Selegao do dia e més do inicio do periodo de férias
atual.
643 653 663 Fim Selegao do dia e més do final do periodo de férias
atual.
648 658 668 Modo de funcionamento da caldeira durante o perio- | Protecg antigelo
Nivel do de férias.
operativo * Protecc antigelo
¢ Reduzido
Tab.18 Menu Circuito AqC 1 — Circuito AqC2 - Circuito AQC3
Numero de parametro Parametro Descrigdo Definigao de fabri-
Circuito Circuito | Circuito de ca
de aque- |de aque- |aquecimen-
cimento 1 | cimento 2 |to 3
700 1000 1300 A unidade de controlo ¢ instalada na caldeira: Conforto
* Proteccao : o aquecimento é desativado.
» Automatico : o aquecimento depende da progra-
magcao horaria.
* Reduzido : o aquecimento encontra-se no modo
de reducao permanente.
» Conforto : 0 aquecimento encontra-se no modo de
conforto permanente.
A unidade de controlo esta instalada como um siste-
Modo ma de controlo de temperatura ambiente:
funcionament . )
o * Protecgao : a caldeira arranca quando a tempera-
tura ambiente desce abaixo do ponto de definigéo
da protecao anti-gelo.
e Automatico : o aguecimento depende da progra-
magcao horaria.
* Reduzido : o ponto de definicao da temperatura
ambiente € o ponto de definigdo reduzido (para-
metros 712, 1010, 1310)
¢ Conforto : o ponto de definicdo da temperatura
ambiente é o ponto de definigéo de conforto (pa-
rametros 710, 1010, 1310)
710 1010 1310 Ajuste 20 °C
conforto
712 1012 1310 Ajuste 16 °C
Reduzido
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6 Definigoes

6.2 Definicdo dos parametros

6.2.1 Definir a data e a hora

Fig.11  Acesso aos parametros 1. Pressione a tecla para aceder aos parametros.
(. ; 2. Selecione o menu Data e hora rodando o botzo (O.
16* - ) 3. Confirme a selegio do menu pressionando o botao Q.
o :, ‘-, '-’ °C N = O parametro Horas / minutos aparece.
[ N Y
‘- ‘am B A 3 L'
18. Fevereiro 2014 14:13
32-feira
1.5 bar
.
L ~
Q)
MW-3000052-PT-02
Fig.12 Modifigagéo possivel antes de con- 4. Confirme a selegéo de parametro pressionando o botao Q.
firmagao = O parametro pisca, pode ser modificado.
{ 3\
5. Modifique o paradmetro rodando o botao Q@
s 6. Confirme a configuragao pressionando o botao @
7. Defina os outros parametros, se necessario.
t’ . | Importante
Data e hora 1 Pressione a tecla para voltar a visualizagao principal.
L Horas / minutos 12:00 )
- Para mais informacgdes, consultar
1 Lista de parametros do utilizador, pagina 23

L ~
Crd wmw
\/W

MW-3000055-PT-02

6.2.2 Selegdo do idioma

1. Pressione a tecla para aceder aos parametros.
2. Selecione o menu Secgao operador rodando o botao Q@.

3. Confirme a selegdo do menu pressionando o botéao @
= Surge o parametro Idioma.
Fig.13  Selegao do parametro Idioma 4. Confirme a selegdo do menu pressionando o botao O.
( A = O idioma utilizado presentemente pisca.
5. Modifique o pardmetro rodando o botao Q@

&

6. Confirme a configuragéo pressionando o botédo @

]
C

C3

Importante
Pressione a tecla para voltar a visualizag&o principal.

=1y

Secgao operador

Portuguese )

MW-3000058-PT-02
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6 Definigoes

6.2.3 Definir uma temperatura de ida de aquecimento tempora-

ria
Fig.14  Confirmar a temperatura seleciona- 1. No menu principal do painel de controlo, rode o botéo (O para au-
. da \ mentar ou reduzir o valor da temperatura.
2. Confirme a selegdo do menu pressionando o botao @
1A inr

.

51 rre

gy

Ajust temporar temp amb

MW-3000143-PT-02

L ~
@@
N/

6.2.4 Alterar o modo de funcionamento

—_

Pressione a tecla @=) para aceder ao menu de atalhos.
2. Selecione o parametro Modo funcionamento CAqC1 rodando o bo-

tao (O.

3. Pressione o botao © para confirmar.
Fig.15  Confirmagéo do modo de funciona- 4. Selecione o modo de funcionamento apropriado.
mento selecionado 5. Pressione o botdo © para confirmar.
( )
. | Importante
A 1 | pressione atecla para voltar & visualizac3o principal.

Para mais informacgdes, consultar
Modo funcionamento CAqC1 [ Menu atalhos, pagina 22
Valor NAO adoptado
Autom:’aticoJ

7

L <
(Mewy

MW-3000060-PT-02

6.2.5 Forgar a produgéo de agua quente sanitaria

1. Pressione a tecla para aceder ao menu de atalhos.
2. Selecione o parametro 316:Acelerador AQS rodando o botédo Q@
3. Pressione o botao © para forcar a produgdo de agua quente sani-

taria.
. | Importante
1 Pressione o botao © uma segunda vez para parar a produgao de
agua quente sanitaria.
. | Importante
1 Pressione a tecla para voltar a visualizagao principal.
T Para mais informagdes, consultar
J Menu atalhos, pagina 22
609492 - v05 - 18102016 POWER HT Plus 27



6 Definigoes

Fig.16  Alteracédo do ponto de definicdo da

temperatura

r

mIn iRk
C oL

Temp aj conforto CAqC1

N\
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MW-3000063-PT-02

6.2.6

Regulacao do ponto de definicdo da temperatura ambi-

ente (modo Conforto)

1.
2.

[

Pressione a tecla para aceder ao menu de atalhos.
Selecione o parametro Temp aj conforto CAqC1 rodando o botéo

©.

Pressione o botéo © para confirmar.

Rode o botéo Q@ para modificar o ponto de definicdo da temperatu-
ra.

. Pressione o botao © para confirmar.

Importante
Pressione a tecla para voltar a visualizag&o principal.

Para mais informacgoes, consultar

Menu atalhos, pagina 22

6.2.7

o pobd=

Modificar o modo de produgéo de agua quente sanitaria

Pressione a tecla @=) para aceder ao menu de atalhos.
Selecione o parametro AQS rodando o botao Q@

Pressione o botao © para confirmar.
Selecione o modo de funcionamento apropriado.

Pressione o botao © para confirmar.

[

Importante
Pressione a tecla @ para voltar & visualizagao principal.

o

Para mais informacgdes, consultar
Menu atalhos, pagina 22

6.2.8 Configurar o ponto de definicdo da temperatura da agua

1.
2.

3.

quente sanitaria

Pressione a tecla para aceder ao menu de atalhos.
Selecione o parametro Ponto ajust nominal AQS rodando o botao

©.

Pressione o botéo © para confirmar.
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Fig.17

Alteracao do ponto de definicao da
temperatura

r

N\

C e
o

Ajuste nominal

Fig.18

Alteracao do ponto de definicao da
temperatura

s

N\

2

In iRk
C oL

Ajuste Reduzido
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6 Definigoes

4. Rode o botéo Q@ para modificar o ponto de definicdo da temperatu-
ra.

5. Pressione o botdo © para confirmar.

Importante
Pressione a tecla @ para voltar & visualizagao principal.

[

Para mais informacgdes, consultar
Menu atalhos, pagina 22

6.2.9 Configura¢éo do ponto de definicdo da temperatura am-
biente (modo Reduzido)

1. Pressione a tecla para aceder aos parametros.
2. Selecione o menu Circuito AqC 1 rodando o botao Q@

3. Confirme a selegdo do menu pressionando o botéo @
= Aparece o parametro Modo funcionamento.

4. Selecione o menu Ajuste Reduzido rodando o botédo Q@.

5. Confirme a selegdo do menu pressionando o botao @
= O ponto de definicdo da temperatura ambiente (modo Reduzido)
pisca.
6. Rode o botao Q@ para modificar o ponto de definicdo da temperatu-
ra.

7. Pressione o botdo © para confirmar.

. | Importante
1 | pressione a tecla @ para voltar & visualizaggo principal.
6.2.10 Programacao de um periodo de férias

Esta série de fungbes é usada para programar o comportamento da cal-
deira em periodos de férias ou durante auséncias prolongadas. Os varios
parémetros sdo usados para programar um de oito periodos de férias.

Nota
Quando a fungao é ativada, o simbolo i é apresentado.

=N

1. Pressione a tecla &9 para aceder aos parametros.
2. Selecione o menu Férias circuito AqQC1 rodando o botao Q@.

3. Confirme a selegdo do menu pressionando o botao @
= O parametro Pré-selecgdo aparece.

POWER HT Plus 29



6 Definigoes

Fig.19  Seleg&o do periodo de férias 4. Selecione o periodo de férias a programar rodando o botao ©.
{ 3\

5. Confirme pressionando o botédo ©
A

(N
[}

D]

Férias circuito AqC1

Pré-selecgao ‘
Periodo 1 )

L <
(meny

V MW-3000073-PT-02

Fig.20  Selegéo da data de inicio do perio- 6. Selecione o parametro Inicio rodando o botzo (O.
do de férias

( )

Confirme a selegdo do menu pressionando o botédo @
8. Selecione e confirme a data de inicio (dia/més) do periodo de férias

2 com o botdo (O.

9. Confirme pressionando o botédo ©

N

o

H

Dy

L L

Férias circuito AqC1
Periodo 1 : Inicio

L Dia/ més ==
e m=w

OV
i\ MW-3000075-PT-02

-

J

Fig.21  Selegéo da data de fim do periodo 10. Selecione o parametro Fim rodando o bot&o ©.
de férias ) ~ . ~
p N 11. Confirme a selegdo do menu pressionando o botado @
12. Selecione e confirme a data de fim (dia/més) do periodo de férias
7y com o botdo (O.
13. Confirme pressionando o botdo ©
a4 3
Férias circuito AqC1
Dia / més .
. J

MW-3000078-PT-02
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Fig.22  Selegdo do modo de funcionamento 14
( )
15.
; 16.
6

Férias circuito AqC1
Nivel operativo ‘ ILLD

17.

Oy
.l
|

Protecg antigelo )

L ~

(meny)

6.3

V MW-3000080-PT-02

6 Definigoes

. Selecione o parametro Nivel operativo rodando o botao Q@

Confirme a selegdo do menu pressionando o botédo @
Selecione o modo de funcionamento da caldeira durante o periodo

de férias rodando o botéo (O.
Confirme a sele¢do do menu pressionando o botédo @

Para mais informacgdes, consultar

Regulagao do ponto de definicao da temperatura ambiente (modo
Conforto), pagina 28

Configuragao do ponto de definicdo da temperatura ambiente
(modo Reduzido), pagina 29

Ativar Proteccgao, pagina 21

6.2.11  Selecionar um circuito de aquecimento

O painel de controlo pode gerir até trés circuitos de aquecimento diferen-

tes.

1.

Acesso ao menu de informacgéao

Pobh==

7609492 - v05 - 18102016

No ecra principal, rode o botéo Q@ para selecionar um dos trés cir-
cuitos de aquecimento disponiveis.

Pressione o botéo © para confirmar.

Rode o botéo Q@ para modificar temporariamente o ponto de defini-
¢ao da temperatura no circuito de aquecimento selecionado.

Pressione o botao © para confirmar.
= O circuito de aquecimento selecionado esta ativo.

Aceda ao menu de parametros pressionando a tecla (@)
Selecione o menu Info usando o botao rotativo Q@

Confirme pressionando o botao rotativo @

Use o botao rotativo Q@ para percorrer os varios itens de informa-
cao.

Para mais informacgdes, consultar
Menu de informagdes, pagina 23
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7 Manutengao

7 Manutencao

7.1

32

Generalidades

POWER HT Plus

Recomendamos que mande inspecionar e efetuar a manutencao da cal-
deira de forma periddica.

Cuidado

N&o negligencie a manutengao da caldeira. Contacte um profissi-
onal qualificado ou subscreva um contrato de manutencao para a
manutencao anual obrigatoria da caldeira.

O incumprimento da manutengao do aparelho invalida a garantia.

Cuidado

Realize uma inspecao e uma limpeza nas condutas pelo menos
uma vez por ano ou mais, consoante a regulamentagéo em vigor
no seu pais.

Cuidado
Apenas profissionais qualificados estao autorizados a realizar tra-
balhos de manutencao na caldeira e no sistema de aquecimento.

Cuidado
Ap0ds os trabalhos de manutengéo ou de reparagao, verifique todo
o sistema de aquecimento para confirmar que ndo existem fugas.

Cuidado
Apenas devem ser utilizadas pegas sobresselentes genuinas.
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8 Resolugao de problemas

8.1

Fig.23

Cédigos de erro

Caodigo de erro

(101

m | (LI 566 B
Erro
118: Press agua muito baixa C
0,4 bar )

BM-0000026-PT-03

Tab.19 Lista de codigos de erro

8 Resolugao de problemas

Cédigo de erro
Cddigo de erro secundario
Descrigéao do erro

0O w>

Importante
Pressione a tecla @9 para voltar & visualizagao principal.

[

¢ O simbolo continua a ser apresentado no painel de controlo.
¢ Se o erro nao tiver sido resolvido ap6s um minuto, o codigo de
erro é apresentado no painel de controlo uma segunda vez.

Visor

Descrigao do erro

10 10:Sonda exterior Sonda de temperatura exterior.

50 50:Sonda AQS 1 Sonda de agua quente sanitaria (apenas para aquecimento
em modelos com depdsito de agua quente sanitaria)

110 110:Bloq SLT Corte do termdstato de seguranca devido a sobreaqueci-
mento (bomba bloqueada ou ar no circuito de aquecimento)

111 111:Termost limite deslig Corte do termostato de seguranga devido a sobreaqueci-
mento

133 133:Tempo segurang excedid Erro de ignigéo (4 tentativas).

7609492 - v05 - 18102016

Importante
Contacte o instalador:

=D

¢ Caso surja no ecrda um cédigo de erro diferente daqueles de-
scritos
¢ Se um codigo de erro for apresentado regularmente

Importante
Caso o cddigo de erro apresente simultaneamente os simbolos

[

e , contacte o servigo autorizado de assisténcia técnica.

Cadigo E110
O cdédigo E110 ¢ apresentado quando ocorre sobreaquecimento devido a
uma falha no isolamento:

¢ Retire o permutador de calor.
e Substitua o isolamento atras do suporte do queimador.

» Substitua o fusivel térmico de segurancga atras do permutador de calor.
8.1.1 Eliminagdo automatica de cédigos de erro

Se o simbolo Ed for apresentado em simultdneo com o codigo de erro, o
codigo de erro é eliminado automaticamente quando o problema que o
motivou é interrompido.

Temperatura de fluxo ou de retorno em excesso nos valores criticos ac-
ciona um codigo de erro. O cdédigo de erro € eliminado automaticamente
quando a temperatura desce abaixo do valor critico.
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34

POWER HT Plus

8.1.2 Eliminar cédigos de erro

Se a causa provavel de um codigo de erro for resolvida mas o erro conti-
nuar a ser apresentado, proceda da seguinte forma para eliminar o cédigo
de erro:

1. Pressione o botéo ©
= O comando Reiniciar? Sim é apresentado no painel de controlo.

2. Confirme pressionando o botédo ©
= O erro de codigo desaparece apos alguns segundos.
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9 Ambiental

9.1 Poupanca de energia

9 Ambiental

Dicas sobre a poupancga de energia:

Mantenha a divisao onde a caldeira esta instalada bem ventilada.

* Né&o obstruir as grelhas de ventilagéo.

¢ Nao cobrir os radiadores. Nao pendurar cortinas em frente dos radiado-
res.

Colocar painéis reflectores por tras dos radiadores de forma a evitar as
perdas de calor.

Isolar as tubagens nas divisdes que ndo sdo aquecidas (cave e so6tdo).
Desligar os radiadores em habitagdes que nao estejam a ser utilizados.
N&o deixe correr agua fria ou quente desnecessariamente.

Instale um chuveiro econémico que lhe permite poupar até 40% de
energia.

Prefira o duche ao banho de imersdo. Um banho consome duas vezes
mais agua e energia.

9.2 Termoéstato de temperatura ambiente e regulagdes

7609492 - v05 - 18102016

Estao disponiveis varios modelos de terméstato ambiente. O tipo de ter-
mostato utilizado e o pardmetro seleccionado tém impacto no consumo de
energia total.

¢ Um regulador modulador, que pode ser combinado com valvulas ter-

mostaticas, € amigo do ambiente em termos de energia e oferece um

excelente nivel de conforto. Esta combinagéo permite-lhe definir as tem-

peraturas separadamente para cada habitagdo. No entanto, nao instale

valvulas de radiador termostatico na habitagéo na qual o terméstato am-

biente esta localizado.

Abrir ou fechar totalmente as valvulas do radiador termostatico causa

uma variagao indesejavel na temperatura. Portanto, estas devem ser

abertas/fechadas progressivamente.

Configure o termodstato ambiente numa temperatura de aproximada-

mente 20°C para reduzir o custo de aquecimento e o consumo de ener-

gia.

Reduza a definicdo do termdstato para aproximadamente 16°C a noite

ou quando nao estiver em casa. Isto permitira reduzir os custos em

aquecimento e o consumo de energia.

Reduza a defini¢do do termostato bastante antes de ventilar os quartos.

Defina a temperatura da agua a um nivel inferior no Verao em compara-

¢ao com o Inverno (por exemplo, 60°C e 80°C respectivamente) quando

um terméstato de LIGAR/DESLIGAR

for utilizado.

¢ Quando termostatos com temporizador e termdstatos programaveis fo-
rem configurados, ndo se esquecga de considerar quaisquer férias e dias
em que nao se encontrar ninguém em casa.
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10 Eliminacao
10.1  Eliminagao e reciclagem

Cuidado

Apenas profissionais qualificados estao habilitados a retirar e eli-
minar a caldeira, de acordo com as regulamentagdes locais e na-
cionais.

Fig.24  Reciclagem Se precisar de retirar de servigo a caldeira, proceda da seguinte forma:

Desligue a caldeira.

Cortar a alimentagao elétrica da caldeira.

Feche a valvula de gas principal.

Feche o abastecimento de agua.

Feche a torneira de gas da caldeira.

Escoar a instalagao.

Remover a mangueira do purgador de ar por cima do sifao.
Remover o sifao.

Remover as condutas de ar/fumos.

Desligue todas as condutas da parte inferior da caldeira.
Desmonte a caldeira.

MW-3000179-03

RO NOGORWN =

_
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11 Garantia

11 Garantia

11.1 Generalidades

Gostariamos de lhe agradecer por ter adquirido um dos nossos aparelhos
e a sua confianga nos nossos produtos.

Para assegurar um funcionamento continuo seguro e eficiente, recomen-
damos que o produto seja inspecionado e alvo de manutengao regular-
mente.

O seu instalador e o nosso departamento de assisténcia podem prestar-
-lhe assisténcia nestas agoes.

11.2 Termos da garantia

As disposigdes seguintes nao afetam os direitos do consumidor, consig-
nados pelo Decreto-Lei 67/2003 de 8 de Abril com as alteragdes introduzi-
das pelo Decreto-Lei 84/2008 de 21 de Maio, de Garantias na Venda de
Bens de Consumo e demais normativa de aplicagao.

Este aparelho é fornecido com uma garantia que abrange todas as falhas
de fabrico; o periodo de garantia ira comegar na data de compra expressa
na fatura do instalador.

O prazo de garantia esta indicado no boletim de garantia que acompanha
o aparelho.

Enquanto fabricantes, ndo podemos sob qualquer motivo ser responsabili-
zados se o aparelho for utilizado incorretamente, for alvo de uma manu-
tencao fraca ou se néo for instalado corretamente (é da sua responsabili-
dade assegurar que a instalagéo é realizada por um instalador qualifica-
do).

Em particular, ndo podemos ser responsabilizados por danos materiais,
perdas nao tangiveis ou ferimentos fisicos resultantes de uma instalagéo
que ndo cumpre:

* Requisitos ou provisdes legais ou regulamentares estabelecidos pelas
autoridades locais.

¢ Regulamentos nacionais ou locais e provisdes especiais relacionadas
com a instalagéo.

* Os nossos manuais e instru¢des de instalagdo, em particular no respei-
tante a manutencgéao regular dos aparelhos.

A nossa garantia limita-se a substituigdo ou reparagao das pegas conside-
radas defeituosas pelos nossas equipas de servigos técnicos.

A nossa garantia ndo abrange custos de substituicao ou reparacéo para
pecas que possam tornar-se defeituosas devido ao desgaste normal, utili-
zagao incorreta, intervengao de terceiros nao qualificados, supervisdo ou
manutengao improprias ou insuficientes, uma alimentagao de rede inapro-
priada ou a utilizagdo de combustivel impréprio ou de qualidade reduzida.

As pecas mais pequenas, tais como os motores, as bombas, as valvulas
elétricas, etc., s6 serdo cobertos pela garantia se nunca tiverem sido des-
montados.

Os direitos expressos na Diretiva Europeia 99/44/CEE, implementados
pelo decreto legal n.° 24 datado de 2 de Fevereiro de 2002 e publicados
no Diario Oficial n.° 57 datada de 8 de Mar¢o de 2002 permanecem em
vigor.
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12 Anexo

12.1  Ficha de produto - Aquecedores de ambiente com caldeira

Tab.20 Ficha de produto para aquecedores de ambiente com caldeira

Nome da marca - Nome do produto POWER HT Plus | POWER HT Plus
50 70

Classes de eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal D D

Poténcia calorifica nominal (Prated ou Psup) kW 45 65

Eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal % 93 93

Consumo anual de energia GJ 139 201

Nivel de poténcia sonora Lyya no interior dB 61 64

Ver

Para precaucbes especificas relacionadas com a montagem, ins-
talagdo e manutengao: consulte o capitulo sobre Instrugdes de
seguranga.

12.2 Ficha de produto - Dispositivos de controlo de temperatura

Tab.21  Ficha de produto para dispositivos de controlo de temperatura

Baxi - POWER HT Plus HMI text
Classe Il
Contribuicéo para a eficiéncia energética do aquecimento ambiente % 2
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12.3 Ficha de sistema

Fig.25  Ficha de sistema para caldeiras que indica a eficiéncia energética do aquecimento ambiente do sistema

Eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal da caldeira @
‘r %

Regulagéo da temperatura Classe | = 1%, Classe Il = 2%, Classe Il = 1,5%, O

] _ Classe IV = 2%, Classe V = 3%, Classe VI = 4%,
da ficha de regulagéo da temperatura Classe VIl = 3,5%, Classe VIII = 5% + %
Caldeira suplementar Eficiéncia energética do aquecimento ambiente

i ) sazonal (em %) @
da ficha da caldeira

(I:I-‘I’)x0,1=i %

Contribuicao solar o
Classificagéo do

da ficha do dispositivo solar reservatorio
- - — A*=0,95 A=0,91,
Dimensao do coletor Volume do reservatorio Eficiéncia do coletor B =0,86, C = 0,83,
(em m?) (em m?) (em %) D-G=0.81 @

(‘nr- x I_:I + IV’ x I_:I) X 0,9 x (I_:I /100) X I:I = + %

(1) Se aclassificagéo do reservatério for superior a A, utilize 0,95

Bomba de calor suplementar tEficiéncia energética do aquecimento ambiente J

sazonal (em %)
(I:I-‘I’)x‘ll’=+ %
Contribuigdo solar E bomba de calor suplementar

selecionar um valor inferior @ @ @

0,5 x ou 0,5 x = - %

da ficha da bomba de calor

Eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal do sistema @

%

Classe de eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal do sistema

o o o o o o o o 0

0
DRPDDDDDD D E

<30% =230% =234% 236% 275% 282% 290% 298% 2125% 2150%

Caldeira e bomba de calor suplementar equipadas com emissores de calor de baixa temperatura a 35 °C ?

da ficha da bomba de calor @

+ (50 x ‘r) = %

Apos a instalagao, a eficiéncia energética do sistema de produtos indicada nesta ficha podera nédo corresponder a eficiéncia energética
real, visto a eficiéncia ser influenciada por fatores adicionais, como a perda de calor no sistema de distribuicdo e a dimensao dos produtos
em relagéo as dimensdes e caracteristicas do edificio.

AD-3000743-01

| O valor da eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal
do aquecedor de ambiente preferencial, expresso em %.
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Il O fator de ponderagao da poténcia calorifica dos aquecedores pre-
ferencial e complementar de um sistema, conforme definido na ta-
bela seguinte.

i O valor da expressao matematica: 294/(11 - Prated), em que "Pra-
ted" diz respeito ao aquecedor de ambiente preferencial.

v O valor da expressao matematica 115/(11 - Prated), em que "Pra-
ted" diz respeito ao aquecedor de ambiente preferencial.

Tab.22 Ponderagao de caldeiras

Psup/(Prated + Psup)@® I, sistema sem acumulador de agua quente | Il, sistema com acumulador de agua quente
0 0 0

0,1 0,3 0,37

0,2 0,55 0,70

0,3 0,75 0,85

0,4 0,85 0,94

0,5 0,95 0,98

0,6 0,98 1,00

20,7 1,00 1,00

(1) Os valores intermédios sao calculados por interpolagéo linear entre os dois valores adjacentes.
(2) Prated diz respeito ao aquecedor de ambiente preferencial ou ao aquecedor combinado.

Tab.23 Eficiéncia do sistema

Baxi - POWER HT Plus POWER HT Plus | POWER HT Plus
50 70

Eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal da caldeira % 93 93

Regulacéo da temperatura % 2 2

Eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal do sistema % 95 95
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